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DEER & RABBIT

R E P E L L E N T Repelente para venados
y conejos listo para usary

READY-TO-USE,

HARMLESS TO PLANTS & ANIMALS'

HOW IT WORKS
Homeowners, gardeners, professional landscapers and commercial growers have discovered Liquid Fence® Deer & Rabbit Repellent
Ready-To-Use, stops deer and rabbit damage.

Unlike other deer and rabbit repellents that require the animals to browse to be effective, Liquid Fence Deer & Rabbit Repellent Ready-To-Use,
works on scent, so deer and rabbits don’t even have to take a bite to be repelled. Because the animals’ natural aversion to this scent will never
diminish, Liquid Fence Deer & Rabbit Repellent Ready-To-Use, DOES NOT have to be rotated with other repellent brands.

"GUARANTEE
If you are not satisfied with this product for any reason, send your written request for a refund to the address below, together with the dated
store receipt showing the price you paid. Please allow 6-8 weeks for processing.

STOP. READ ENTIRE LABEL BEFORE USE.
DIRECTIONS FOR USE

To attach sprayer:

1. Remove sprayer.

2. Grasp hose tip and pull coiled tube out of sprayer head until
fully extended. (See Figure A)

3. Without removing cap from bottle, remove cap sticker and )
flip-cap, exposing opening.

4. Firmly insert hose tip into cap opening until it “snaps.” A
(See Figure B)

See inside booklet for complete Directions for Use, Storage and Disposal and Precautionary Statements.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all responsibility for safety and FROM THE
use not in accordance with directions. MAKERS OF
Questions or Comments? Call 1-800-923-3623 or visit our website at www.liquidfence.com

Liquid Fence Co. represents that this product is a minimum risk pest control product and qualifies for
exemption from EPA registration under the Federal Insecticide, Fungicide and Rodenticide Act (FIFRA).
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COMO FUNCIONA
Los propietarios, jardineros, paisajistas profesionales y agricultores comerciales han descubierto que el Repelente para
venados y conejos listo para usar; Liquid Fence® detiene el dafio causado por los venados y los conejos.
Contrario a otros repelentes de venados y conejos cuya efectividad depende de que los animales coman, el Repelente para
venados y conejos listo para usar; Liquid Fence funciona por el olor, asi los venados y conejos ni siquiera tienen que
probarlo para ahuyentarse. Como la aversion natural de los animales a este olor nunca disminuira, el Repelente de
venados y conejos listo para usars Liquid Fence NO tiene que rotarse con otras marcas de repelentes.

DIRECTIONS FOR USE CONT'D

To spray:

SHAKE WELL before each use.

1. Adjust nozzle for desired spray pattern.

2. To prime sprayer, direct nozzle toward surface to be
treated and squeeze trigger several times to draw
liquid up through length of tube.

3. Apply liberally to plants and their perimeter during a
dry period.

Note: Keeping sprayer head below the level of liquid in

bottle will make priming easier.

After use:

Turn nozzle to OFF (X) position.

Repeat process one week later and then approximately

once per month thereafter. In areas where feeding

pressure from deer and rabbits is intense, spray Liquid

Fence® Deer & Rabbit Repellent Ready-To-Usez once a

week for three weeks and then approximately once per

month thereafter. Do not apply this product if bees or
other pollinators are foraging in the treatment area.

Note: When using this product, you may notice an odor.

Once it dries, the odor will not be noticeable to humans

but will still be very noticeable to animals.

ALTO. LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR.
MODO DE EMPLEO

Para conectar el rociador:

1. Retire el rociador.

2. Sujete el extremo de la manguera y jale el tubo en espiral de la
cabeza del rociador hasta sacarlo por completo. (Vea la Figura A)

3. Sin quitar la tapa de la botella, retire la etiqueta de la tapa y gire
la tapa para exponer la abertura.

4. Inserte firmemente la punta de la manguera en la abertura de la
tapa hasta que caiga en su lugar. (Vea la Figura B)

Para rociar:

AGITE BIEN antes de cada uso.

1. Ajuste la boquilla al tipo de rocio deseado.

2. Para cebar el rociador, dirija la boquilla hacia la superficie que
sera tratada y apriete el gatillo varias veces para llevar el liquido
alo largo del tubo.

3. Aplique abundantemente a las plantas y su perimetro durante un
periodo seco.

Nota: Mantener la cabeza del rociador por debajo del nivel del

liquido en la botella hara que sea mas facil cebarlo.

Después de usar:

Gire la boquilla a la posicion de cerrado (OFF) (X).

Repita el proceso una semana después y luego aproximadamente

una vez al mes de ahi en adelante. En las éreas donde la presion de

los venados y conejos por alimentarse es intensa, rocie el Repelente
para venados y conejos listo para usar, Liquid Fence® una vez por



STORAGE AND DISPOSAL

Do not contaminate water, food or feed by storage or
disposal.

STORAGE: Store in original container, in a cool, dry area
inaccessible to children and pets. Protect from heat and
freezing. Store between 40°F and 90°F. Keep containers
closed tightly to prevent evaporation. If spillage occurs,
dilute with water and flush away.

CONTAINER DISPOSAL: Do not reuse empty container.
Dispose of empty container as required by municipal or
local laws.

PRECAUTIONARY STATEMENTS —
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

CAUTION. This product may be harmful if swallowed.
Avoid contact with eyes. If contact with eyes occurs,
immediately flush with plenty of water. Seek medical
attention if either occurs.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law,
buyer assumes all responsibility for safety and use
not in accordance with directions.

Questions or Comments? Call 1-800-923-3623 or visit
our website at www.liquidfence.com

semana durante tres semanas y luego aproximadamente una vez al
mes de ahi en adelante. No aplique este producto si las abejas u
otros polinizadores estan volando por la zona de tratamiento.
Nota: Al usar este producto, puede notar algtin olor. Cuando haya secado,
el olor no seré perceptible para las personas, pero sera fuerte para los
animales.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION —

No contamine el agua ni los alimentos para personas o animales por
medio del almacenamiento o la eliminacion.

ALMACENAMIENTO: Guarde en su envase original, en un lugar
fresco y seco que no sea accesible a los nifios y a las mascotas.
Proteja del calor y evite que se congele. Guarde a una temperatura
entre 40°F y 90°F. Mantenga los envases bien cerrados para evitar
que se evapore. Si se produce un derrame, diluya con agua y
enjuague.

ELIMINACION DEL ENVASE: No vuelva a usar el envase vacio.
Elimine el envase vacio de acuerdo con las leyes municipales o
locales.

DECLARACIONES PREVENTIVAS ——
MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIfi0S
PRECAUCION. Este producto puede ser nocivo si se ingiere. Evite
el contacto con los ojos. En caso de contacto con los ojos, lave
inmediatamente con abundante agua. Busque atencion médica si
ocurre alguna de las dos cosas.

NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislacion
pertinente, el comprador asume toda la responsabilidad para
seguridad y uso que no estén de acuerdo con las instrucciones.
¢Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-923-3623.

Liquid Fence Co. represents that this product is a minimum risk pest control product and qualifies for exemption from EPA registration

under the Federal Insecticide, Fungicide and Rodenticide Act (FIFRA).
Distributed by Liquid Fence Co.
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